Les folgende instruksjoner neye for du installerer og
bruker apparatet.

Det er bare pa denne méten at du oppnér de beste
resultatene, og maksimal driftssikkerhet.

BESKRIVELSE AV APPARATET

(se figuren pé side 3).

Disse ordene og uttrykkene vil bli brukt kontinuerlig pé
de felgende sidene.

1 Filterholder til malt kaffe.

2 Stort filter til malt kaffe (2 kaffekopper).

3 Lite filter til malt kaffe (1 kaffekopp eller kaffeputer)
(hvis finnes).

Damphendel.

Presser.

Koppholder.

Stremkabel.

Kontrollampe OK (riktig temperatur til kaffe/varmt
vann eller damp).

9 Kontrollampe W~ (apparat pd).
10 Velgerbryter til funksjoner.
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11 Posisjon uttak av kaffe/varmt vann.
12 Posisjon sldkket.

13 Posisjon damp.

14 Méleskje.

15 Kokeenhetens utlap.

16 Rer for uttak av damp/varmt vann.

17 Cappuccinolager.

18 Vannbeholder.

19 Lokk til vannbeholder.

SIKKERHETSANVISNINGER

e Dette apparatet er fremstilt for & lage espressokaffe
og for & varme opp drikker. Pass pa at du ikke
brenner deg p& vannsprut eller damp, eller ved feil
bruk av apparatet.

® Du mé aldri berere varme deler p& apparatet.

e Etter at du har fiernet emballasjen, sjekk at apparatet

er helt. Hvis det er tvil om dette, ma du ikke ta i bruk

apparatet, men ta kontakt med godkjent
servicepersonell.

Emballasjen (plastikkposer, skumplast osv.) mé holdes

utenfor barns rekkevidde, fordi disse kan vaere

farlige.

Denne kaffemaskinen er kun beregnet pa bruk i
privat husholdning. Den er ikke beregnet p& bruk i:

- rom brukt som kjekken for butikkpersonale, kontorer
og andre arbeidsomrader
gérdsferiesteder
hotell, motell og andre typer overnatting
romutleie

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for

eventuelle skader som oppstér som felge av uriktig,

feil og uansvarlig bruk.

e |kke beror apparatet med véte eller fuktige hender
eller fotter.

® lkke la barn eller uegnede personer bruke apparatet
uten tilsyn.
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e Pass pd at barn ikke leker med apparatet.
* Dersom apparatet er i ustand eller har feilfunksjoner,
mé du sl& det av og ikke gjere inngrep p& det.
For eventuelle reparasjoner, ta kontakt med et
servicesenter som er godkjent av produsenten, og be
om at det brukes originale reservedeler.
Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere at
apparatet blir usikkert i bruk.
* Apparatets stremkabel mé ikke byttes ut av brukeren,
siden dette krever bruk av spesielt verktay.
Hvis stremkabelen odelegges, eller hvis den mé
byttes ut, ta kontakt med et servicesenter som er
godkjent av produsenten for & unnga enhver risiko.
® Materialer og gjenstander som er beregnet til bruk
sammen med neeringsmidler er i samsvar med
forskriftene i Europeisk regulativ 1935/2004.
KASSERING
Informasjon angéende riktig kassering av
ﬁ produktet i samsvar med EU-direkfivet 2002/96/
m EC

INSTALLASJON

e Seft apparatet p& en arbeidsflate, pa god avstand
fra vannkraner og vasker.

e Sjekk at nettspenningen samsvarer med den som er

angitt pé apparatets merkeskilt.

Apparatet mé bare koples til en stikkontakt med en

minimumsstyrke pa 10 A og utstyrt med et effektivt

jordingssystem.

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for

eventuelle skader som oppstar hvis ikke anlegget er

jordet.

Hvis stikkontakten og stepslet ikke er kompatible,

byttes stikkontakten ut med en som passer. Dette mé

gjeres av kvalifisert personell.

Apparatet mé aldri installeres i et rom hvor

temperaturen blir lavere enn eller lik 0 °C (hvis

vannet fryser, kan apparatet bli edelagt).

Dersom stromkabelen er lengre enn det som er

nodvendig for & n& frem fil stikkontakten, er det

mulig & legge den overfledige delen inne i apparatet

ved & dytte den inn gjennom kabel&pningen.

Det er mulig & plassere stramkabelen til hoyre eller til

venstre, alt etter hvor den naermeste stikkontakten er

plassert i forhold il apparatet. Strekk ut stremkabelen

i de dertil bestemte sporene p& bunnen av apparatet

(fig. 1).

Nér du har plassert stromkabelen mé du passe pa at

den er festet korrekt med de dertil bestemte krokene

som er plassert under apparatet (fig. 1).

TILBEREDNING AV ESPRESSOKAFFE

FYLLING AV VANNBEHOLDEREN

Ta lokket av vannbeholderen (fig. 2) og ta deretter ut
vannbeholderen ved & trekke den oppover (fig. 3).

Fyll vannbeholderen med friskt, rent vann, og veer
oppmerksom s& du ikke fyller over nivéet MAX (fig. 4).
Sett vannbeholderen tilbake pé plass, trykk lett p& den



slik at ventilen i bunnen av vannbeholderen @pner seg.
Enda enklere kan vannbeholderen fylles uten at den mé
tas av ved & helle vann direkte fra en vannmugge.
ADVARSEL: Det er helt vanlig at det er litt vann under
vannbeholderen. Det er nok at du terker opp vannet av
og til med en ren svamp.
MERK: Du mé aldri starte apparatet uten at det er vann
i vannbeholderen. Og husk dlltid & fylle det opp igjen
nér nivaet er et par cm fra bunnen av
vannbeholderen.
FORHANDSOPPVARMING AV KAFFEENHETEN
For & fa en espressokaffe med riktig temperatur, mé du
varme opp apparatet pa forhand. Vri velgerbryteren til
reft posisjon W= (fig. 5) i minst 15-30 minutter fer du
lager kaffe mens du forsikrer deg om at filterholderen
sitter fast pé apparatet (serg alltid for at damphendelen
er lukket).
For & hekte pa filterholderen, plasser den under
kokeenhetens utlop med héndtaket mot venstre, skyv
den oppover samtidig som du vrir handtaket mot hayre
(fig. 6). Vri den bestemt.
Alternativt kan du gé frem som felger for & fremskynde
forhandsoppvarmingen:
1.Tenn apparatet ved & vri velgerbryteren til posisjon
M- (fig. 5) og hekt filterholderen p& apparatet uten &
fylle den med malt kaffe.
2.Plasser en kopp under filterholderen. Bruk den
samme koppen som den du skal bruke til & lage
kaffe, slik at denne ogsé blir varmet opp.

3.Vent til kontrollampen OK gennes (fig. 7). Vri deretter
velgerbryteren til posisjon A2(fig. 7), la vannet renne
ut helt til kontrollampen OK slukkes. Avbryt deretter
uttaket ved & vri velgerbryteren il posisjon M- (fig.

5).
4.Tem koppen, vent il kontrollampen OK tennes igjen

og gjenta operasjonen en gang Hil.
TILBEREDNING AV ESPRESSOKAFFE
FILTERHOLDEREN FOR MALT KAFFE
1.Etter at du har utfert forhandsoppvarmingen av

apparatet som beskrevet i forrige avsnitt, fer inn
kaffefilteret i filterholderen. Kontroller at stiften er
innfort korrekt i setet som vist pa fig. 9. For apparat
som er utstyrt med to filter, bruk det ille filteret nar du

vil lage én kaffekopp og det store nér du vil lage to

kaffekopper.
2.Nér du vil lage bare én kaffekopp, fyll filteret med en

stroket méleskje med malt kaffe, ca. 7 g (fig. 10).

Nar du vil lage to kaffekopper, fyll filteret med to

knappe maleskjeer med malt kaffe (ca. 6+6 g).

Fyll filteret med kaffe litt av gangen for & unngé sel.
VIKTIG: For & sikre ot apparatet virker som det skal,
ma du alltid passe pa at det ikke er kafferester igjen i
filteret fra forrige gang du lagde kaffe fer du har i ny,
malt kaffe.
3.Fordel den malte kaffen jevnt og press lett med

pressen (fig. 11). MERK: Pressingen er veldig viktig

for & f& en god espressokaffe. Hvis du presser for
mye, kommer kaffen for sent ut og skummet blir
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merkt. Hvis du derimot presser for lite, kommer
kaffen for raskt ut og det kommer ut for lyst skum.

4.Fjern eventuelle kafferester fra kanten pafilterholderen
og hekt den pé apparatet. Vri héndtaket bestemt mot
hayre (fig. 6) for & unngé at det lekker vann.

5.Plasser koppen/ene under filterholderens tuter (fig.
12). Du bar varme opp koppene fer du lager kaffen
ved a skylle koppene i litt varmt vann.

6.Kontroller at kontrollampen OK (fig. 7) er tent (hvis
den er slukket, yent til den tennes). Vri velgerbryteren
til posisjon (fig. 8) helt til ansket kaffemengde
har rent ut. For & avbryte, flytt velgerbryteren tilbake
til posisjon W= (fig. 5).

7.For & hekte av filterholderen, vri handtaket fra heyre
mot venstre.
ADVARSEL: For & unngé& sprut, mé du aldri hekte av
filterholderen nar apparatet er i bruk.

8.For a kaste den brukte kaffen, hold filteret blokkert
med den dertil bestemte spaken pé& ha&ndtaket og tem
ut kaffen ved @ holde filterholderen opp ned og slé
ut kaffen (fig. 13).

9.5l& av apparatet ved @ vri velgerbryteren fil posisjon
70" (fig. 14).

ADVARSEL: Nér du bruker apparatet for forste gang,

md du vaske alt tilbeheret og de interne kretsene ved &

lage minst fem kopper kaffe uten & bruke malt kaffe.

TILBEREDNING AV ESPRESSOKAFFE MED KAFFEPUTER
(BARE FOR APPARAT SOM ER UTSTYRT MED TO
FILTER)
1.Utfer forhandsoppvarmingen av apparatet som
beskrevet i avsnittet “Forh&ndsoppvarming av
kaffeenheten”. Pass pé at filterholderen er hektet pé
apparatet. P& denne maten blir kaffen varmere.
MERK: Bruk kaffeputer som er i overensstemmelse med
ESE-standarden; denne er angitt pa pakkene med
folgende merke:

ESE-standarden er et system som er godkjent av de

sterste produsentene av kaffeputer og som gjer det

mulig @ lage espressokaffe pa en enkel og renslig

mdte.

2.For inn det lille filteret (1 kaffekopp eller kaffeputer)
i filterholderen. Kontroller at stiften er innfert korrekt
i setet som vist pé fig. 9.

3.Fer inn kaffeputen pa midten av filteret (fig. 15). Felg
alltid instruksjonene angitt pé& pakken il kaffeputene
for & plassere kaffeputen korrekt i filteret.

4.Hekt filterholderen pa apparatet. Vri filterholderen
alltid helt inn (fig. 6).

5.Gé frem som beskrevet under punktene 5, 6 og 7 i
forrige avsnitt.

TILBEREDNING AV CAPPUCCINO

1.lag espressokaffe som beskrevet i de forrige
avsnittene. Bruk kopper som er store nok.
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2.Vri velgerbryteren til posisjon for damp & (fig. 16)
og vent til kontrollampen OK tennes (fig. 7).
Nér kontrollampen tennes betyr det at kokeenheten
har nadd den ideelle temperaturen for & lage
damp.

3.Fyll i mellomtiden en beholder med ca. 1 dI melk for
hver cappuccino du vil lage.
Melken mé& ha kjoleskapstemperatur (den mé& ikke
vaere varm!)
Pass p& at du velger en beholder som er stor nok. Det
vil bli 2 til 3 ganger mer melk enn den du opprinnelig

har oppi. .
MERK: DET ANBEFALES A BRUKE LETTMELK SOM
HAR KJOLESKAPSTEMPERATUR.
4.Plasserbeholderenmedmelkunder cappuccinolageren

(fig. 17).
5.Dypp cappuccinolageren i melken ca. 5 mm og vri

damphendelen mot klokken (fig. 18). Ved @& wri

velgerbryteren mer eller mindre, er det mulig @ endre
dampmengden som kommer ut fra cappuccinolageren.

Né& begynner melkevolumet @ oke og melken blir

kremalkig.

6.Nér  melkevolumet er fordoblet, dypp
cappuccinolageren helt ned og fortsett med & varme
opp melken (fig. 19). N&r melken har nadd ensket
temperatur (ideell temperatur er 60 °C), avbryt
damputtaket ved & vri damphendelen med klokken
og vri velgerbryteren til posisjon “0" (fig. 14).

7.Hell n& den vispede melken i koppene med kaffen
som du har laget til tidligere. Cappuccinoen er klar.

Set etter smak, og om du ensker kan du stre litt

sjokoladepulver oppé skummet.

Merk: Hvis du ensker & lage kaffe igjen etter at du har
vispet melken mé du la kokeenheten avkieles ellers
vil kaffen komme ut brent.

For & avkjele kokeenheten, plasser en beholder

under kokeenhetens utlep, vri velgerbryteren il

posisjon "uttak av kaffe" og la vannet renne ut helt til

kontrollampen OK slukkes.

Vri velgerbryteren filbake til posisjon “MWog lag il

kaffen som beskrevet i de forrige avsnittene.

VIKTIG: Rengjer alltid cappuccinolageren etter bruk.

Gjer som felger:

1.Slipp ut litt domp i noen sekunder ved @& wvri
damphendelen (fig. 18).

2.Vent i noen minutter til roret for damputtaket avkjoles.
Skru les cappuccinolageren ved @ vri den med
klokken (fig. 20) og vask den neye med lunkent
vann.

3.Kontroller at de tre hullene i cappuccinolageren (fig.
21) ikke er tilstoppet. Om nadvendig, rengjer dem
med en ndl.

4.Rengjor roret for damputtaket. Pass pa at du ikke
brenner deg.

5.Skru til cappuccinolageren igjen.

TILBEREDNING AV VARMT VANN
1.5l& pé apparatet ved @ vri velgerbryteren til
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posision MW= (fig. 5).

2.Plasser en beholder under cappuccinolageren.

3.Nér kontrollampen OK tennes, vri velgerbryteren til
posisjon 4 (fig. 8). Vri samtidig damphendelen mot
klokken {fig. 18). Varmt vann renner ut fra
cappuccinolageren.

4.For & avbryte uttaket av varmtvann, vri damphendelen

med klokken og vri velgerbryteren fil posisjon "0"
(fig. 14).

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD AV

FILTERET

Nar du har laget til ca. 300 kaffekopper eller uansett

nér kaffen renner ut fra filterholderen i dréper eller ikke

renner ut i det hele tatt, rengjer filterholderen p&

folgende méte:

® Ta filteret ut fra filterholderen.

o Skru los filterets propp (fig. 22) i retningen vist med
pilen pé& proppen.

e Trekk ut vispen fra beholderen ved & skyve den fra
proppens side.

e Ta av pakningen (fig. 25).

® Skyll alle delene og rengjor metallfilteret noye med
varmt vann og med en liten berste (fig. 23).
Kontroller at hullene i metallfilteret ikke er filstoppet.
Om nedvendig, rengjer med en nal (fig. 24).

* Monter filteret og pakningen igjen p& plastskiven
som vist pé fig. 25.
Pass p& at du ferer stiften til plastskiven inn i hullet i
pakningen som vist med pilen pa fig. 25.

® Plasser disse delene igjen i stalbeholderen fil filteret
(fig. 26). Pass pa at stiften er innfert i hullet i stetten
(se pilen fig. 26).

e Skru til slutt til proppen (fig. 27).

Garantien forfaller hvis rengjeringen beskrevet ovenfor

ikke utfares med jevne mellomrom.

RENGJQORING AV KOKEENHETENS UTLGP

Nér du har laget ca. 300 kaffekopper mé du rengjere

kokeenhetens utlep pé& felgende mate:

e Kontroller at kaffemaskinen ikke er varm og at
stopselet er frakoplet.

e Skru les skruen som fester filteret til kokeenhetens
utlep med et skrujern (fig. 28).

® Rengijer filteret til kokeenhetens utlop med varmt
vann og en liten barste. Kontroller at hullene ikke er
tilstoppet. Om nedvendig, rengjer med en ndl.

Garantien forfaller hvis rengjeringen beskrevet ovenfor

ikke utfares med jevne mellomrom.

ANNEN RENGJZRING

1.Nér du skal rengjere apparatet mé du ikke bruke
lesningsmidler eller slipemidler. Det er filstrekkelig &
bruke en myk og fuktig klut

2.Trekk ut drépesamlerbeholderen, tom den og vask
den ofte.

3.Rengjer vannbeholderen med jevne mellomrom.

ADVARSEL: Du mé aldri dyppe apparatet i vann nar

du rengjer det. Det er et elekirisk apparat.



AVKALKING

Vi anbefaler & avkalke apparatet etter ca. 200

kaffekopper.

Vi anbefaler @ bruke spesifikke produkter til avkalking

av espressomaskiner som du fér kjept i butikken.

Hvis du ikke fér tak i slike produkter er det mulig &

gjere som folger:

1 Fyll vannbeholderen med 1 | vann.

2.Les opp 2 spiseskjeer (ca. 30 g) med sitronsyre (faes
kjept p& apoteket eller p& butikken).

3.Vri velgerbryteren til posision W= og vent fil
kontro”ampen OK tennes.

4.Pass pa at filterholderen ikke er hektet pa og plasser
en beholder under kokeenhetens utlep.

5.Vri velgerbryteren til posisjon (fig. 8) og la
halvparten avvannet/ sitronsyren%vcmnbeho|deren
renne ut. Avbryt ved @ vri velgerbryteren til posisjon
"0” (fig. 14).

6.La vannet/sitronsyren virke i ca. 15 min. Gjenta
derefter uttaket som beskrevet ovenfor helt il
vannbeholderen er tom.

7.For a fierne restene av vann/sitronsyre og kalk, skyll
vannbeholderen naye, fyll den med vann igjen og
plasser den i dens sete.

8.Vri velgerbryteren il posisjon % (fig. 8) og la
vannet renne ut helt til vannbeholderen er helt tom.

9.Vri velgerbryteren til posisjon W (fig. 5) og gjenta
trinn 7 og 8 en gang til.

Garantien som gjelder reparasion av apparatet

vedrgrende kalkproblemer, forfaller dersom avkalkingen

som beskrevet ovenfor ikke utfores.
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Det kommer ikke lenger ut
espressokaffe.

Espressokaffen drypper fra
kantene pa filterholderen og
ikke fra hullene.

Espressokaffen er kald.

Hoy lyd fra pumpen.

Skummet pé kaffen er lyst
(kaffen renner raskt ut av
tuten).

Skummet pé kaffen er markt
(kaffen renner sakte ut av
tuten).

Det kommer ikke skum pé
melken nér jeg lager
cappuccino.
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- Den mailte kaffen er fuktig og/eller for
sammenpresset.

- Det mangler vann i vannbeholderen.

- Hullene i filterholderens tuter er
tilstoppet.

- Kokeenhetens utlap er tilstoppet.

- Filteret er tilstoppet.

- Vannbeholderen er feil innsatt, og
ventilen i bunnen er ikke dpen.

- Filterholderen er satt inn feil.

- Pakningen il kokeenheten har blitt
velastisk.

- Hullene i filterholderens tuter er
tilstoppet.

- Kontrollampen OK er ikke tent nér du
trykker pa bryteren for uttak av kaffe.

- Forh&ndsoppvarmingen har ikke blitt
utfort.

- Forh&ndsoppvarmingen av koppene
har ikke blitt utfrt.

- Vannbeholderen er fom.
- Vannbeholderen er feil innsatt og
ventilen i bunnen er ikke apen.

- Den malte kaffen er presset for lite.
- Du bruker for lite malt kaffe.
- Kaffen er for grovmailt.

- Kvaliteten pa den malte kaffen er
ikke egnet.

- Den malte kaffen er for hardt presset.
- Du bruker for mye malt kaffe.

- Kokeenhetens utlep er tilstoppet.
- Filteret er tilstoppet.

- Kaffen er for finmailt.

- Kaffen er for finmalt eller fuktig.

- Kvaliteten pa den malte kaffen er ikke
egnet.

® Melken er ikke kald nok.

e Cappuccinolageren er skitten.

- Lag en ny kaffe og press mindre og/
eller bruk en annen kaffekvalitet.

- Fyll opp vannbeholderen.

- Rengjer hullene i tutene.

- Rengjer som beskrevet i avsnittet
"Rengjering av kokeenhetens utlep".

- Rengjer som beskrevet i avsnittet
“Rengjering av filteret”.

- Trykk lett p& vannbeholderen slik at
ventilen i bunnen &pner seg.

- Hekt pé filterholderen riktig og vri den
fullstendig og hardt pa plass.

- Bytt ut pakningen fil kokeenheten hos
et servicesenter.

- Rengjer hullene i tutene.

Vent til kontrollampen OK tennes.

Gjennomfer forhéndsoppvarming som
beskrevet i avsnittet
"Forhandsoppvarming av apparatet".
Varm opp koppene ferst.

- Fyll opp vannbeholderen.
Trykk lett p& vannbeholderen slik at
ventilen &pner seg.

- Press kaffen bedre sammen (fig. 6).
- @k kaffemengden.

- Bruk bare malt kaffe for
espressomaskiner.

- Skift il en annen kaffekvalitet.

- Press kaffen mindre sammen (fig. 6).
- Bruk mindre kaffe.

- Rengjor som beskrevet i avsnittet
“Rengjering av kokeenhetens utlep".
- Rengjor som beskrevet i avsnittet
"Rengjering av filteret”.

- Bruk bare malt kaffe for
espressomaskiner.

- Bruk bare malt kaffe for
espressomaskiner. Serg for at kaffen
ikke er fuktig.

- Skift til en annen kaffekvalitet.

® Bruk alltid melk som holder
kjoleskapstemperatur.

* - Rengjer naye hullene i
cappuccinolageren, spesielt de som
blir vist pa fig. 24.



